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A drágaság.
A választási lárma elcsitult, az alkotmá­

nyos csaták vége. értek és az egész ország 
Lóiti a győző nevét. Dehat csakugyan bol- 
dogabb lesz-e ezután a magyar ? Olcsóbb , 
esz-e azzal a hús, meg a kenyer, hogy gróf 
Khuen-Héderváry győzött? Több lesz-e a 
munka-alkalom és jobb lesz-e a kereset ez­
után? Ne áltassuk magunkat. Csak a kormány 
Változott, de a drágaság és az okok, amelyek 
a drágaságot előidézték, megmaradtak es ér­
vényesülnek továbbra is, a mi rovásunkra A 
drágaság megmaradt; sőt nő, terjed, mint va­
lami ragadós kór, mint valami pusztító beteg­
ség. Mi pedig tétlenül nézzük a dragasag evo­
lúcióját és panaszkodunk.

Csudálatos ország ez a mi országunk. Itt 
terem a kontinens legacélosabb búzája ; világ­
szerte keresik a magyar lisztet és európaszerte , 
id sütik a legdrágább kenyeret. Legelőinken 
a legjobb husu vágómarha tenyészik ; csür- 

I héinkből táplálkozik egész Ausztria és Nemet- 
' ország jórésze, de azért Budapesten drágább a 

hús, mint Bécsben vagy Berlinben. De drag a 
nálunk minden, a főzelék, a szén és a la as.
A hús és a kenyér áránál csak az adó ambi- 
ciózusabb ; az adó még magasabbra törekszik, 

mint az élelmiszerek ára.
Kérdezzük, ki a hibás abban, bogy a m' 

megélhetési viszonyaink ilyen kétségbeejtok . 
Keressük a drágaság okait és rájövünk, íogy 
egy komplikált szervezet dolgozik a drágaság­
ért. Nálunk annyi ember él abból^bogy^b^

„A Tengerpart“ tárcája.

betegesek az állapotok ; olyan hatalmas erde 
csoportok dolgoznak azon, hogy maradjon 
minden a régiben, hogy a kormányok nem 
mernek belenyúlni a darázsfészekbe. Agrar 
állam vagyunk, ismételgetik unos-untalan es 
ebbe a jelszóba pusztul bele a városi lakos­
ság. Mezőgazdasági termékeink legkitűnőbb 
fogyasztója lehetne a magyar ipar és kereske­
delem, de a drágaságcsináló agrártörekvesek
miatt nem fejlődhetik sem az ipar, sem a ke­
reskedelem. Az ipar és kereskedelem csak 
azokban az országokban fejlődött nagygya, 
ahol olcsó a megélhetés, nagyobb a pénz ti- 

I zető ereje és a munkás nem kénytelen oda- 
I adni minden keresetét, hogy primitiv szükseg- 
1 létéit kielégítse. A mi drága megélhetési vi­

szonyaink mellett azonban a vállalkozó tőkés 
csak félve meri uj iparvállalatok létesítésébe 
fektetni a pénzét, mert drága lévén a kenyér, 
a hús és lakás, ennélfogva nagyobb ben kell 
adnia a munkásnak is és a nagyobb rezsi 
mellett még idehaza is.alig tud megküzdeni a 
külföldi fejlett ipar konkurenciájával. A mun­
kás a drágaságra való hivatkozással követe 
magasabb munkabért, a gyáros ugyancsak a 
drágaságra való hivatkozással tagadja meg a 
munkás követelését. A szervezetlen középosz­
tály pedig - amely még csak nem is sztráj­
kolhat, ki sem vándorolhat fizet, arae ig 
bírja. Redukálja az igényeit. Ha kell, leszoki
a husevésről és panaszkodik.

De'nát ennek Így kell lenni, mert agrar 
állam vagyunk. A törvényeinket és a kereske­
delmi szerződéseinket úgy csinálják, hogy a

latifundiumtulajdonosok meg ne haragudjanak.
De nem csak a mi latifundiumtulajdonosaink 
érdekét kell szivünkön viselnünk, hanem az 
osztrákokét is. A drágaság a legszomorubb bi­
zonyság amellett, hogy mi csak gyarmata, 
provinciája vagyunk Ausztriának. Vigyázzuk 
csak meg a szerb kereskedelmi szerződés dol­
gát. A szerb vámhatárt elzárta Coluchowszki, 
hogy az agráriusoknak örömet szerezzen vele. 
Ennek az intézkedésnek persze az lett a kö­
vetkezése, hogy megdrágult a hús. Két eszten­
dővel ezelőtt aztán ismét megnyitották a szerb 
határt, de csak leölt állat húsát volt szabad 
behozniuk a szerbeknek. A teölt állat húsára 
pedig olyan magas vámot vetettek ki, hogy a 
behozatal veszteséggel járt volna, tehát a szer- 
bek beszüntették a húsimportot. Idehaza pedig 
egyre drágult a hús, de ezzel még nem törőd­
tek volna a kormányok; de a hús megdrágult 
Ausztriában is. Az osztrákok elégedetlenkedtek, 
népgyüléseket tartottak, lármáztak, deputációz- 

I íaj(i Erre a külügyminiszter ismét megkezdte 
I Szerbiával a vámszerződésre vonatkozó tárgya-

IdK, L-IIC a ixuiufcj................ -- ~
Szerbiával a vámszerződésre vonatkozó tárgya­
lásokat. Hogy mi lesz a vége ezeknek a tár­
gyalásoknak az nem kétséges. A szerbeknek 
meg fogják engedni, hogy élő állatot is hoz­
hassanak a magyar és az osztrák piacra, de 
rekompenzációul az osztrák iparcikkek szá­
mára kedvező vámtételeket fognak kicsikarni.

Az agráriusok kedvéért iktatták törvénybe 
1907-ben a magyar autonóm vámtarifát is, 
mely a vámkülföldről behozott búzára méter- 
mázsánk,nt hal korona 30 filléres vámot állapit 
meg. Ez az autonóm vámtarifa tavaly kilo-

Alkony.
A karcsú hajó nyöszörögve, jobbra-balra

himbálódva küzködött a léKd®r®bok1^L , ■ 
lyek harsogva, lármázva súrolták ■
lásszürke ködfelhö tilt a víz felett, amely pu 
hán, selymesen, hol sötétebb, ho vi g ■ >
árnyalatban variálódva borult a víz
egybeolvadt a parttal. -u0n.TPHtpEgyedül ült a fedélzeten es átengedte
magát a nagy lemondásnak, amely j»
szürke képből áradt feléje. A hajó ’
fekete utat hagyott maga után, amelye - i
lassan leptek el újra a lomhán uszo lg ' 
Megdidergett. Metsző szél borzolta ’
tépte a fátyolát. Hagyta. A kernnáXt A 
fájhatott a keze, mert ügyetlenül v 
hajó nekivágódott a kikötőnek.

Egyedül szállt ki. Lassan haladta *k 
közt, amelyek olyan csonkán, rernéJJXjJj1 
szomorúsággal meredeztek a havas >
mint egy gyermektemető rideg, diszte , 
keresztjei. Sürti hópihék kezdtek hullani, am 
lyeket a dunai szél arcába csapdosott. 
nézett a levegőben kavargó hóörveny e 
mondta félhangosan:

Stilszerü. , -m
A nap már lebukott az ég P^re 

az alkony homályos uszályát rátéri 
utakra. Mégis csak egy gyalogúira f°™uiie 
ment előre. Ment magányosan a magány»»

szigeten, amely kérgesen, a tavalyi örömöket
fplpitve feküdt a fagyos hullámok közt.

Az. óriási platánok vágyakozva nyújto­
gatták karjaikat a rózsaligetek felé:

Szőkefürtü illatleányok, hol vagy-

t0k' A'liliomtáblák mellett haladt el. Ki- 
taszot özvegy karókat zörgetett a szel a ke-
jé” kibitö keMtl virágok kelvén Eszébe ,u-
(Ott mit súgott neki, mikorr itt elhaladtak.

— Piros liliom. .......
Mind«,, lépésnél Mái emlékei kiált«" 

féléié az élet bus temetője. Itt jártak egyuu. 
Ezerszer ismételték egymásnak kevélyen, az 
örök szerelemben bizakodva.

Amíg a csókokban nem alszik ki, 
u óm nira éled a vágyak piros lángja, amíg bane. i fáradtság bágyadtságból uj

X =gymár:=i,6Í

P á iá a fákkal kacagva, szerelmi lázban ver- 
Ke 6 A rni* együttélésünk sarjadz» tavasz 
aranyszinti nyár. Az ész dere nem fogta érm

amTeSrTagry™tr,'mTSe™«1

EEää1™
aranyszinil hegyoldalak mögött?

Elment . . .

De ö látni akarja mégegyszer az ö buja 
i nászuk tanyáját, ahol a levegő hullámai lá- 
: gvan zengetik az utolsó csókok zenéjét, 
í gV Megállt a kapu előtt. A kilincs engedett 
! a könnyebb nyomásra. Belépett. A puha sző- 
I nveg a negyedik lépcső fölölt most is keshedt 
I egy kicsit Az ablak egyik fényes szeme most 

is el van hasadva. A nagy lámpának csak 
egyik karja világit. Minden úgy van, mint 
amikor utoljára járt itt. A szoba ajtó nyitva

A levegőben ismerős partom úszik. A 
vázában kevélyen, büszkén páváznak a kamé­
liák. az ö kedvenc virágai. ,

Leteszi lassan a kabátját, kalapját s pá 
lépést tesz előre. Itt van a pamlag. Itt a hím­
zett vánkosok, amelyek közit remegve, hullám­
zó reszkető szívvel ült először... Lám, itt 
ván rajta a bibortakaró... Ragyogó, hízelgő 
selyme szerelmesen simul habtestéhez, mikor 
a Hajnalt“ festette róla. Szembe a nyitott 
ablakon ömlöttek be a kelő nap friss sugarai.

Leborul a pamlagra, arcát a vánkosok 
k«/é temeti. Hinni akarja, hinni, hogy ö most 
ís ott vl a mlsö szobiban. A diszkrét füg- 
föny lebbenni fog. Kaczagva jön be, mellé tér­
del és csókvirágokkal hinti tele arcát, haját, 
nyakát. A lámpát még soká nem gyújtja töl, 
hanem összeborulva, pihegve nézi a bizarr 
árnyakat, amelyeket az ablakon behúzódó sö­
tét rajzok a falakra, szőnyegre, bútorra . . .
JÖnm Lassan föláll. Tétován lép a könyvtár­
szekrényhez. Leopárd! könyveit veszi ki. A

I



granwnonVfnt 6—7 fillérrel drágította meg a 
kenyér árát. KftrfllbeWI tiz millió métermázsa 
búzát hoztak be Romániából, Oroszországból 
és Szibériából. Ez az import hatvanhárom 
millió korona vámbevételt jelentett az állam­
nak, a gazda tizenhat forintért adta el a búzá­
ját, de a búzaárak emelkedése a mi zsebünkre 
mént, mert hat-hét fillérrel drágította meg a 

mi kenyerünk árát.
És Így vagyunk mindennel. Bennünket a 

védővámok, a fogyasztási adók, gazdasági szer­
vezetlenségünk es a saját élhetetlenségünk fog 
megfojtani. Nálunk minden újabb reform csak 
arra jó, hogy elvegyen a keresetünkből és meg­
drágítsa a megélhetésünket.

Csak kérdezzük meg asszonyainkat, azok 
majd megmondják, hogy a kenyéren és húson 
kívül mennyit drágult aZ utolsó időkben a
zsír, a tej, a zöldség, a saláta, a gyümölcs és 
a krumpli ?

Vannak élelmiszerek amelyek az 
utolsó tiz esztendő alatt száz százalékkal drá­
gultak. És ez a drágulás még folyton tart.

Minél jobban fogy a kisbirtok, minél 
jobban szaporodnak a latifundiumok annál 
jobban fog drágulni a hús. És e/. természetes. 
A nagy gazda nem foglalkozik intenziven állat- 
tenyésztéssel ; fölszántja a legelőket és mennél 
kevesebb a legelő, annál kevesebb lesz a 
marhaállomány is. Hogy pedig a redukált 
marhaállományt minél lobban értékesíthessék a 
gazdák, minél jobban felsrófolhassák a hús 
árát, arról gondoskodnak az agrár kereskedelmi 
szerződések.

Természetesen a hússal együtt drágul a 
a tej és a zsir is. Ráadásul olykor-olykor meg­
jelenik a természet is, mint drágító faktor. Elég 
egy takarmányinség, mint amilyen 1904-ben 
volt, elég egy rossz termés, hogy esztendőkre 
megbolygassa a mi kis háztartásunk szám­
adásait.

A pénztelenség, eladósodottság és a
rossz közélelmezési oolitika nyilatkozik meg a 
mi közéletünk minden viszonylatában. És ez 
ellen nincs segítség, mert mi csak panaszkodni 
tudunk. Pedig a drágaság dolga van annyira 
fontos, mint az a nagy közjogi kérdés, 
hogy mi lesz az uj konzuli bélyegzők szö­
vege.
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ÚJDONSÁGOK.
Az ipartesttilet bajai. Több ízbenID3- __—-----

részletesen foglalkoztunk már az ipártestdlet 
tagjainak nagyobb része között már az ala­
pítástól tapasztalható elégedetlenséggel. A 
tagok közti ellen'ét a télen már annyira ki­
élesedett, hogy az uj igazgatóság kevéssel a 
megválasztatás után beadta a lemondását. Az 
ipartestület tehát, noha egyetlen feladata az 
iparosok érdekeinek megvédelmezése volna, 
hónapok óta teljes tétlenségre van kárhoztatva.
A tarthatatlan viszonyokra tekintettel a rend­
őrség, mint iparhatóság vasárnapra, mint 
ismeretes, rendkívüli közgyűlést hivott össze, 
hogy a hónapok óta üresedésben levő igaz­
gatósági helyeket betöltsék.

A rendkívüli közgyűlést azonban, mint­
hogy azon a tagok nem jelentek meg az 
alapszabályszerü számban, szeptember negye­
dikére kellett elhalasztani. A közgyűlés rend­
kívül hevesnek Ígérkezik, mert az iparosok 
nagyobb része az ipartestületet jelenlegi alak­
jában tovább fenntartani nem hajlandó s csak 
kevesen vannak azok, akik az eddigi állapo­
tokat ezentúl is tűrni hajlandók.

Az ellentétek személyi, de különösen 
anyagi okokra vezethetők vissza. Kifogásolják 
az elégedetlenek a ipartestület drága iroda- 
helyiségeit, a nagy személyzetet s azt a rend­
szert, amely az ipartestületet rövid fenállása 
alatt anyagi zavarokba sodorta. Elkeseredve 
hangoztatják, hogy az igazgatóság közgyűlési 
felhatalmazás nélkül, utólagos jóváhagyás re­
ményében kilencszáz koronás kölcsönt vett 
fel, hogy az ipartestület sürgős fizetési köte­
lezettségeit fedezhesse. A viszonyokkal elége­
detlen iparosok most arra törekednek, hogy 
az ipartestiiletet újra szervezhessék, vagy a 
mennyiben ez a kísérlet eredményre nem ve­
zetne, az ipartestületet feloszlassák az ipar­
törvény revíziójának törvénybeiktatásáig.

Ezzel kapcsolatban ma Hesz Gyula szabó 
ipartestületi tag panaszos levelet intézett hoz­
zánk melyben fejtegeti az iparosság és az első 
igazgatóság között felmerült véleményeltérés 
okait. Hesz azt állítja, hogy mihelyt az ipar­
testület harminchat iparos jelenlétében megala­
kult, az igazgatóság a közgyűlés megkérdezése 
rélkül tisztviselőket szerződtetett s a tiszviselői 
kar javadalmazása miatt az ipartestiiletet pénz­
ügyi bajokba döntötte s a fenyegető deficitet 
csak kölcsönnel tudta elkerülni. Mikor ezt a

gazdálkodást látták, irja Hesz, megtagadták 
tagsági dijjak befizetését s attól kezdve arra 
törekednek, hogy az ipartestületet, me|y az 
iparosok érdekeit úgy sem tudja képviselni
feloszlassák.

Kívánatos volna, ha az érdekeltek között 
az ipartestület további fentartására s eredmé­
nyes munkásságának biztosítására megállapo­
dás jönne léire.

A cettinjei jubileumi ünnepség
Péter orosz nagyherceg, felesége és leánya, io- 
vábbá Stael báró udvari marsall, egy udvar­
hölgy és személyzet kíséretében Battenberg 
Ferenc József he cég és neje ma a délelőtti 
bécsi gyorvonattal Fiúméba érkeztek. A pálya­
udvaron Salviati gróf orosz konzul jelent meg 
fogadásukra. A rendőrileg megszállott pályaud­
varról a hercegi utasokat s a kíséretet szállító 
kocsikat a rendőrök sorfala között a Riva Sza- 
páryra tolták ki, ahol az Ungaro-Croata Pan­
nónia gőzöse horgonyzott. Mihelyt az előkelő 
utasok a hajón elhelyezkedtek, a gőzös elin­
dult Cattaro felé, ^honnan a nagyherceg és 
Battenberg herceg automobilon Cettinjébe mer­
nek. A Pannonian utazik a zágrábi nemzeti 
színház ensembleja is, mely Cettinjében a jubi­
leumi ünnepség idején díszelőadást fog ren­
dezni.

— Védekezés a kolera ellen. Jelentet­
tük már, hogy az államvasutak igazgatósága 
is intézkedni fog a kolera behurcolásának 
megakadályozása iránt. E célból pénteken 
Tótfalussy Gyula máv. főorvos elnöklésével 
az állomáson értekezlet lesz, melyen a zágrábi 
üzletvezetőség, a tengerészeti hatóság, a városi 
tisztifőorvosi hivatal, a susáki kerületi ható­
ság, a raktár és forgalmi főnökség képviselői 
s a pályaorvosok vesznek részt. Az értekez­
leten megállapítják azokat az óvintézkedése­
ket, melyek a közegészség védelmére szük­
ségesek.

Ma érkezett ide a „Zoe Cosulich“ osz­
trák gőzös, mely Bariból augusztus tizenhato- 
dikán indult el. A gősös útközben érintette a 
spalatói kikötőt s minthogy az orvosi vizsgá­
lat mindent rendben talált, Fiúméban újabb 
ellenőrzés szüksége nem merült fel. A rév­
hivatal tehát akadály nélkül megadta a kikö­
tési engedelmet.

Meg kell emlékeznünk az Adria hajós­
társasághoz érkezett távirati értesítésről is, 
mely szerint a spanyol kormány megtiltotta 
a délolaszországi kikötőkből érkező hajóknak 
spanyol területen való kirakodását.

Ma újabb intézkedés nem történt, mivel 
a hatóságok minden eshetőséggel szemben 
készen állanak.

fenséges bánat kikristályosodott gyöngyeit. A 
könyv kinyílik: „Egy nomád pásztor éjjeli 
dala a holdhoz“. Ott nyílt ki, ahol együtt ol­
vasták . . .

A kályha mellé ül. A nagy puha karos­
székben elvész karcsú alakja. Fehér kezéből 
lecsúszik a könyv a szőnyegre. Ujjai gyöngy­
gyei hímzett zacskójával babrálnak. Illatos, 
lila levélkék hullnak az ölébe belőle. Elővesz 
egyet és olvassa. Olvassa a vallomásoktól 
hangos és könyörgő vágytól panaszos sorokat. 
Olvassa . . . Aztán csöndesen, béna mozdu­
lattal beejti a lobogó lángok közé ... A sely­
mes, finom papír sisteregve föllobban és ki­
alszik. A hamu egy pillanatig még egy darab­
ban marad, a fekete sorok összefutnak. Aztán 
szétesik. A második levélnek csak a dátumát 
nézi meg. Kívülről is tudja, mi van benne. 
Aztán az is ttízbe hull . . . Közben észre sem 
veszi, hogy a kisugárzó meleg pirosra égeti 
fél arcát.

A függöny libben. A szoba mostani ura, 
Tihamér, az iró, aki hirtelen elutazott barát­
jától vette át a lakást és abban mindent érin­
tetlenül hagyott, belép. Meghökkenve nézi is­
meretlen vendégét, aki a világitó tűzhöz ha­
jolva, hangosan betűz egy levelet, mielőtt 
őrökre megválnék tőle: „Vannak olyanok, akik­
nek a tegnapjuk kin, a májuk gyötrelem, a 
holnap kétségbeesés. Én ilyen voltam és jöttél 
te és elapadt a könnyem, megtanultam ka­
cagni . . .

A láng mohón nyaldossa körül a levelet. 
Tihamér halkan lép egyet. Hosszúra nyúlt ár­
nyéka az asszony lába elé esik. Az feléje for­
dítja tekintetét. Ránéz. Tudja, hogy ez nem 
az, akit várt. Tudja, hogy aki ott áll csodál­
kozva, idegen, vad idegen, akit most lát elő­
ször. Azt sem tudja, hogy kicsoda, nincs kö­
zük egymáshoz. Talán annyira különbözők ér­
zésben, gondolatban, Ízlésben, hogy ami^ ő fe­
ketének lát, amaz fehérnek. Mindegy. 0 te­
metni, feledni jött ide. Ő át akarja élni meg- 
egyszer, utoljára azt, ami úgy viharzott le eb­
ben a szobában, mint egy szerelmi Számum.

Félig öntudatlanul húz ki ismét egy leve­
let. Féloldalt megvilágított arcát az ismeret­
len felé fordítja, olvasás közben rá-rá emeli 
tekintetét.

„Mint hogyha feküdném tubarózsa ágyon 
és nyílnék körülöttem száz aranyvirág. Bárso 
nyos kelyhükben gyémántharmat csillog. Mint 
hogyha feküdném tubafa ágyon . . . Körülöt­
tem száz illatos angyal, akinek a szépe én 
szerelmesem te vagy. Te vagy . . .

Oda sem nézve, ejti tüzbe a levelet. Ti­
hamér megigézve lép újra egyet és még min­
dig nem szól. Ó is érzi, hogy ami most itt 
elhangzott, nem neki szól. De lekötve tartja az 
igézet, a különös helyzet.

Az asszony hátradől, lehunyja a szemét, 
Ezer emlék korbácsolja. Az ajka eped a csók- 
szomjuságtól. Álmodni akar itt, álmodni, ha

— Furfangos csalás. Az elmúlt éjjel 
kevéssel éjfél után Markovics Katalin napszá- 

)snő nyugodtan aludt San Michelen levő 
lakásán, mikor az ajtón hevesen kopogtattak.

hazug is az álom. Kell valaki, kell, aki me - 
lette van, forró, eleven valóság, akinek pezseg 
a vére, a két karja ölelős. Aki igazán hazuuia 
neki ezt az órát, ezt a szerelemtemető órát. 
Lehunyt szemmel, lágyan susogja :

Szeretsz ?
A férfi lerogy.
— Szeretlek.
— Mindig? 

agyán : Ö van itt . 
akarom.

A férfi lázasan lihegé: 
Mindig

Mialatt ezt kérdé, átvillan 
. ő . . . Akarom hinni,

mindig • . • ■
Az asszony előrehajol. Szemei a sötét en 

megtalálják a másik szempárt, amelyek y gy 
ban foszforeszkálnak feléje. A tűz bugva ° 8 
a kályhában. Az asszony még előbbre hl < 
két karját a férfi felé nyújtja, aki kybultan 
térden csúszik közelébe. Már érzik egy 
tüzes lehelletét és . .

Ebben a pillanatban szikrázva, va i a[ 
gyűl ki az ablak alatt a sziget egyik
pája .... ,

Megdermedve merednek egymásra^ 
asszony görcsösen bukik hátra, aztan 
sen kapja kalapját, kabátját és rohan ki, 
tüzes ostorral csapkodnák ....
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.. i. felriasztott asszony kérdésére az 
Az álmak t válaszolták, hogy a rendőrségtől 
idegef nire Markovics Katalin ajtót nyitott.
Fnnek' ' r ,éDett be a lakásba, akik elmon- 
KMm hoev detektívek s a rendőrség utasitá- 
d° házkutatást tartanak, mert az a gyanú 
síf | e hogy az asszony rabloti tárgyakat 
”er Y Markovics Katalin meglepetve enge- 
ieÍtege. .ptl a detektiveknek s segédkezett 

ingóságainak elökeresésében. M.kor a 
"í'Lii megtalálta az asszony negyven koru- 

t félbeszakították a házkutatást s távozni 
Ätek Az asszony most már megkérdezte 

f f hogy miért viszik el a pénzét, mire a 
Stivek felszólították őt, hogy ma reggel 
fntkezzék a rendőrségen, ahol két detektívet 

Lessen fel, akik a pénzét visszaadják. Mar- 
í. L Katalin meg is jelent a rendőrségen, ott 
azonban eleinte tréfának minősítették előadását.
M kor aztán az asszony igazolta, hogy milyen 
furfangos csalásnak esett áldozatul ]egyzö- 
könvvet vettek fel vele s megindítottak az is­
meretlen tettesek ellen a nyomozást. 
m _ A kikötőből. A kikötőbe részben a 

• c rés?ben a mai napon a következő 
sgAkP1 érkeztek: „Josephine“ osztrák gőzös 
TriSafcöl 5S0 hordó olajjal, 1000 tonna rézzé ,
S S kávéval és 10 tonna vegyes áruvá,
^Zoe Cosulich“ osztrák gözö® Spahitób|L Lb 1 
”Zoe cnlila osztrák gőzös Metkovicsból 12
SdóSbfrral. „Gallipoli“ olasz gőzös Velencé­
ből üresen. „Szápáry“ magyar gőzös Tanger

W1 üIrfdutt: „Ravenna“ olasz gőzös Raven- 
nába 50 tonna fával és 20 tonna babbal Stam- 
? ncytrák gőzös Konstantinápoly ba 300
bu miUnrral 100 tonna rizszsel és 60 tonna

Ső,őg -i.orl»s Cataco-
lóba 120 tonna vegyes áruval.

_ A központi választási bizottság
..., a közoonti választási bizottság tegnap

Ä a Sf Stilbn

««*„ »sémiik

a végleges névsort. .
— Eltűnt leány. M. Gizella egy » 

kereskedő húsz éves leánya, phazu,rói>
reggel azzal az druggy aZ(yta nem
hogy bevásárolni megy A leány be
tért vissza szüleinek lal<asara- b hogy leánvuk 
vannak esve, mert attól tartana , gy bbj
öngyilkosságot Jöv?le''L^'betef'sége miatt 
napokban gyógyíthatatlan í, g ün^st
gyakran panaszkodott életuntsag 
bejelentették a rendőrségen is.

— Kitépte a fülét Grosic Katalin nap­
számos asszony tegnap délután [J,c8*1®rJ|udJl,js 
a szomszédban lakó Jambrov c 
fiira, mert az valami csínyt követed e1’ “ 
asszony ezért annyira tjbhbe jö , Éty.cibáliá 
ragadta a három éves Rudolf tűiét, k, ^ 
s aztán fülénél fogva a levegőbe eme 
fiút, ahonnan a tőidre dobta 0 . gy.. d 
rémült sikoltozásaira összeszaladt akókijí 
tapasztalták, hogy az asszony v 
tépte a kis fiú fülét. A durva asszon y 1 
meghotránkozva tárgyalták, a kis W Kylta- 
dig feljelentést tett a rendőrségen 
lin ellen. . ..

- A kis Giulio meghalt. R.m.n.böll ír­
ják lapunknak: A Riminiben időző nagysz 
magyar fürdőközönség szomorú ese ne u 
a napokban délben szemtanúja. Egy __

Romagnoli nevű, előkelő családbeli öt éves 
fiúcska, ott liancurozott a fövényes, alig fél­
méternyi vízben játszótársaival s közben való­
színűleg kagylókeresés végett alábukott a víz 
felszíne alá. Senki sem vette észre, hogy a 
fiúcska többé nem került eló, csak délben, 
midőn közelében fürdő szülzi kijöttek a tenger 
vizéből, kezdték mindenütt keresni a kis 
Giuliot. Két motorcsónak szelte keresztül-kasul 

I a vizet, közben pedig Sacchi gróf és neje kik- 
' nek fürdőházikója éppen a Romagnoli csaja 

kabinja mellett volt, azzal vigasztalta a két­
ségbeesett szülőket, hogy a gyermek bizonyára 
kijött a vízből és a part mentén több kilomé­
ternyire elhúzódó kabinok között játszadozik. 
Egyszerre az egyik motoré, ónak szemé yze e 
meglátta a parttól mintegy 60 méternyire, a 
sekély vízben úszkáló kis holttestet és éppen 
az anyja szemeláttára kihúzta a vízből. Len- 
hatatlan a fájdalom, az őrülésig metró ke«ség- 
beesés, mely a szülőket e jelenetnél elfogta.
Szem nem maradt szárazon, midőn a fekete 
trikóba öltözött, szép kis fiút kihoztak a p - 
ra. Persze minden élesztési kísérlet hiábavaló 
volt a kis Giulio megmerevedett testében nem 
volt már élet. A íürdőzők egyébként víg zaja 
kacagó lármája elhalt és aznap szomorú vo 
Riminiben minden. Az Aezél-féle ungan 
szállóban lakó előkelő magyarok a szomo 
eset hatása alatt elhatározták, hogy a kis Gtu- 
lio koporsójára díszes koszorút helyeznek.

L a tengeri nagy gyakorlatok. Az 
osztrák-magyar hajóhad 'd=i
1ÄÄ vfor.tó;
mát kikötő körül lesznek. Az lesz a t e

ÄifÄÄHfe
Montecuccoh gróf tengernagy „nyolc hajó-

SBSí 1
k0dm_ Egy Adria hajó vizrebocsátása. A^z

i&twÄs3helyed A;|banÄui
hajót rendelt, melyet ^zin‘^S vi’iebocsátásá-

iSStsÄ
U6ym,í'„U,. automobil pneumalik, átköltözés«

VC8yC-Adei.és kripták építésére. A városi 

újabb knPjacsopo ^ kőfaragó mun-

ÜT a Ä
ÄroÄnyzo.« =16. Azok akik mind­
két munkálatot elvál allák aket _ ^ A

állandó bizottság fog dönteni.

Héderváry Osztendében.

OSZTENDE, aug. 24. Khuen'“é

—r „“Ärt Ä
íiü £££
Héderváry egyik ismerőst e 1
hogy szeptember tizennegyedikéig m“r 
Seri ítadőn s aztán áltandö ****** 

Budapestre utazik.

A hadügyminiszter lemondása.
BÉCS aug 24. Beavatott forrásból jelen- 

* Sf-SLi béré hadügyminiszter 

szabadságának leteltével beadta tomondfea^
Vidéki birtokára vonul nyugalomba 
elutazása előtt oly megjegyzést te , Y 
meglehetett állapiban!, hogy elhatározása g 

másithatatlan.

Baleset a hadgyakorlatokon.
TEMESVÁR, aug. 24. A hekd.k tettes 

gyakorlatainál ma sül os baleset “
Mihály túré,őrmester roham to ben lebukó t 
lováról s több utánna nyomuló lovas g 
rajta. A súlyosan megsérült tüzérőrme 
katonai hórházba szállítottak. Állapota igen 
súlyos, az orvosok azonban remélik, hogy

megmenthetik.

A király vadászsZobrjakz.se

tSCHL. aug. 24. Ma délétől, leplezték k 
a királv vadászszobrát, Ferenc József vadás 
alattvalóinak ajándékát. A ***£«& 
pélyen Ferenc Salvátor főherceg 
megjelent az uralkodó maga is.

A király ajándéka Nikitának.
CFTTINIE aug. 24. Az itteni osztrák-

ssSriääs
lakodalma 'alkalmából küldőt, két pompás 

hintólovat.

Budapesten nincs kolera.
BUDAPEST, aug. 24. A rendőrség sajtó­

irodája utján tudatja, hogy a tegnap a szén 
Gellért kórházba szállított koleragyanus ro-
mttll utas’ m, reggel «I— '
elbocsájtották. A rendőrség a közör ég g 
nyugtatására egész határozottan 
hogy Budapesten nincs kolera.____ ________

DEÁK SZÁLLÓ is ÉTTEREM
Deák-korzó FIUME

___ _ a pályaudvartól 3 percnyire

Kifogástalan S_. ^Qtcsó árak.
H<401Smodernül berendezett szoba.

Tulajdonos
Edem-Uurp Gyula

a Lloyd-étterem volt föpincére.

Egy

Pnraiakhan elöálÜtotTlimonádé
.SSSSm -,n mmm h-.«»*

■z,-4„4..iá«nkon. sport-tourakon, had_ 
akorlat~" szolgálatot te -
. • uo« nidva kittinő limonádét ad:Bármely k, Gyógyszeré^

1 Készít. : KÉRI toZ- cmNw Kapható m,ndenST,
kristály limonádé gyára Szabadkán.
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Öngyilkosság tőzsdeveszteség miatt
ENDRÓD, aug. 24. Kovács Mihály 

nyugalmazott tiszttartó bánatában, hogy va­
gyonát a tőzsdén elvesztette, megőrült. Kovács 
törni-zuzni kezdett s mielőtt megakadályoz­
hatták volna,a borotvával elmetszette a nyakát 
és néhány perc múlva meghalt. A tiszttartó 
neje a múlt évben követett el öngyilkosságot 
Kovács egyetlen fiát, aki Nagyszebenben 
katonatiszt, táviratilag értesítették atyja halá­
láról.

A szerajevói községtanácsot
feloszlatták.

SZARAJEVÓ, aug. 24. Az országos kor­
mány ma feloszlatta a szarajevói község­
tanácsot és az uj tanácstagok választásának 
napjául október tizenötödikét tűzte ki.

Az olaszországi kolera.
RÓMA, aug. 24. Az utolsó huszonnégy 

órában a következő koleraesetek történtek : A 
foggiai tartományban : Margherita di Savoián 
öt uj megbetegedés és két halálozás; Cerigno- 
lában két koleragyauus megbetegedés; San 
Ferdinándón három uj megbetegedés egy ha­
láleset; Trinitapoliban négy megbetegedés há­
rom halálesettel.

A bari-i tartományban : Barlettán nyolc 
újabb megbetegedés két halálesettel ; Traniban 
kilenc uj eset tizenkét elhalálozással, ezek közül 
nyolc a régebbiek közül. Andrián Ruvon és a 
tartomány többi városaiban nem történtek újabb 
megbetegedések.

Török-bolgár határvillongás.
BERLIN, aug, 24. A Lokalanzeiger hirt 

kapott egy összeütközésről, amely törökök és 
bolgárok között a határon történt. Átvonuló 
török csapatokat a macedóniai mentén egy 
kis faluban bombával hajigáltak meg. Köze­
lebbi részleteket az esetről még nem jelen­
tettek.

A szerb trónörökös Pétervárott.
FRANKFURT, aug. 24. Belgrádból jelen­

tik, hogy Sándor szerb trónörökös a cettinjei 
ünnepségek után azonnal Pétervárra utazik. A 
trónörökösnek ez az utazása, mint a szerb la­
pok jelentik, azzal a tervvel áll összefüggés­
ben, hogy a trónörökös jegyet vált a cár leg­
idősebb leányával, Olgával. Ez a kombináció 
azonban már csak azért is valószínűtlen, mert 
a cári család holnap már Frankfurtba ér­
kezik és onnan hosszabb tartózkodásra a fried- 
bergi kastélyba megy, mig a cárné Nauheim- 
ban fog kúrát tartani.

Híresztelések egy államcsínyről.
BELGRÁD, aug. 24. A Pravda tegnap 

azt közölte, hogy szeptember elején rövid 
ülésszakra hívják egybe a skupstinát s ugyan­
akkor államcsínyre kell elkészülve lenni. Ille­
tékes helyről ezeket a híreket a leghatározot­
tabban megcáfolják.

Vilmos császár
szerajevói látogatása.

SZERAJEVO, aug. 24. Annak a hírnek 
kapcsán, hogy Ferenc Ferdiuánd trónörökös 
őszszel a német császárral együtt meglátogatja 
Szerajevót, illetékes helyen azt a felvilágosítást 
adják, hogy semmiféle biztos értesítés nem 
jött. Ez a híresztelés valószínűleg annak a régi 
hírnek felelevenítése, hogy Vilmos császár 
ősszel, mikor vadászaton vendége lesz Szlavó­
niában a trónörökösnek, onnan Ferenc Ferdi- 
nánd főherceggel együtt kirándul Szerajevóba. 
Itt alaptalannak tartják a híresztelést.

Anarkia Novibazárban.
BELGRÁD, aug. 24. A novibazári szand­

zsákban török rablóbandák portyáznak és ve-

A TENGERPART

szélyeztetik a kereskedelmet és közlekedést. 
Több szerb falut kirabollak, sőt Szerbiába is 
betörtek. A bandák garázdálkodása miatt let­
tek le arról a tervről, hogy lovasbandérium 
menjen Belgrádból a szandzsákon keresztül a 
cettinjei ünnepségekre.

A hármasszövetség és
Törökország. 

BERLIN, aug. 24. A Lokal Anzeiger 
konstantinápolyi távirata szerint Aehrenthal 
gróf a nagyvezér előtt a hármasszövetség ha­
talmainak Törökországgal szemben való maga­
tartását úgy jellemezte, hogy a hármasszövet­
ség politikájában Törökország integritásáért 
sikra fog szállani. Ausztria-Magyarország soha­
sem fogja nyugodtan elnézni, ha valamely 
balkán állam Macedóniában fegyveres erővel 
akarna területet szerezni. Ausztria-Magyaror­
szág kész beleegyezni egy 4 százalékos vám­
felemelésbe és a szabadalmi törvény meg­
alkotásába, azonban reméli, hogy az osztrák­
magyar monarchia alattvalói bizonyos kon­
cessziók kiosztásánál nem fognak mellőzést 
szenvedni.

Milovanovics külügyminiszter a ke­
reskedelmi szerződésről. 

BERLIN, aug. 24. Milovanovics külügy­
miniszter itteni lapok tudósítója előtt a követ­
kezőképpen nyilatkozott a szerb kereskedelmi 
szerződésről :

— A szerződés jó és a legtöbb ked­
vezmény benne foglaltatik. A létrejött szer­
ződés jelenti a normális viszonyok helyre­
állítását Szerbia és a szomszéd állam között. 
Alig hihető, hogy akár az osztrák-magyar 
monarchia, akár Szerbia parlamentjeiben 
nagyobb ellenállásra találna, jól lehet itt is, 
amott is vannak elégedetlenek. Kereskedelmi 
jelentőségénél sokkal fontosabb a szerződés 
politikai jelentősége, mert tarthatatlan állapo­
toknak vet véget és kiküszöböli a válságos 
idők félreértéseinek utolsó maradványait.

Óriási erdőtüzek Amerikában.
NEW-YORK, aug. 24. Ipokanei jelenté­

sek szerint az erdőégésnek eddig száz halottja 
van és 450 ember hiányzik. A tűz több köz­
séget, köztük Wallacet és Hendersont elpusz­
tította. A lángok Idaho határában több mint 
ötven mértfőldnyi hosszú vonalban pusztí­
tanak.

NEWYORK, aug. 24. ldahótól Montanáig 
égnek az erdők. Ezen a rengeteg területen sok 
község és farm porráégett. Hivatalos adatok 
szerint szerint százhúsz ember halt meg és 
négyszázötven nyoma veszett. A táviróvonalak 
elszakadtak, nehéz hirt kapni a veszedelem 
színhelyéről.

NEWYORK, aug, 24. Négy hét előtt tá­
madt a tűz Montanában a Yellowstone-park 
rengetegeiben. Egyszerre tizenkét ponton gyul­
ladt ki az őserdő. A Northern Pacific egy 
mentővonata, amely orvosokat szállított Walla- 
ceba és onnan Missoulába vitte a menekülő­
ket, a tüztengerbe veszett.

„A Tengerpart“ előfizetési ára :

Egész évre...............24 korona
Fél évre.................... 12 „
Negyedévre............ 6 „
Egy hóra.................... 2 „

Egyes szám ára6 fillér.

„a Tengerpart“
szerkesztősége és kiadóhivatala:

Vicolo dell’Ospedale Wurzer-ház I. em.
Telefon 229. sz.

Fiumei gyár könyvelőt és az irodai 
munkákban jártas, fiatal embert keres. 
Um megtudható a kiadóhivatalban.

'910. viii/25

Lederer penzió Abbázia. 
Habsburg villa és Park

120 szoba. Lift. Fürdők a házban
Villanyvilágítás. Árnyas kert. Gyönyörű 
kilátás a tengerre. Szoba és ellátóé 
8 koronától feljebb. Családoknak 

engedmény.

üz 1910 éei nyári idényre n kö­
vetkező árucikkeket ajánljuk 

alkalmi árakon:

Női blllZOk, tiszta szelyemből 7.- KÖP. drbja 
Női blUZOk csipkeszövetből 5.- „ „
Női ingek kézi hímzéssel 2.50 „ „
Női diszkötények -.58 „ „
Női ájour harisnyák párja 1- „ „
JupOfi tiszta selyemtaftböl 10,- „ „
Női fürdőruhák 6- „ „
Férfi utazó-ingek 2.60 „ „
Férfi nyakkendők selyemből -.75 „ „
Rövid kötött férfi 

harisnyák tucatja 5- „ „
Férfi uszóruhák 2.50 „ „
Frottír fiirdőköpeny 6.80 „ „

Ezenkívül óriási raktár mo­
só- és gyapjúszövetekben 
férfi- és női kosztümök ré­
szére, selyemszövetekben, 
vásznakban, himzésekekben 
:: és női konfekcióban. ::

M. WEISS
= ÁRUHÁZA =
FIUME
CORSO II.

TRIESTE
CORSO 9.

A szabott árak az egyes darabokon 
fel vannak tüntetve. ::



A TENGERPART
1910. VUl/25

SnTAIE KÁVÉHÁZ VELENCE
V nagy bar-ral és tágas sörcsarnokkal egyesítve.

íegli Sctiíavoií, - u,uuPa induló «aporrttok állomásával szemben.

^ Fevetlen modern kávéház és bar Velencében.

Az egész házat magába foglaló, e célra épült 
lleeáns helyiségek a lagúnákra néző gyönyörű 
Ltőterrasszal. - Kitűnő fagylaltok és frissítő 
! , k. - Kifogá:talan kiszolgálás minden nyel­

ven. - Mérsékelt árak.

Az idegenek találkozó helye.
Esténként orkesztrális hangverseny.

örtokön és vasárnapon délutáni hangverseny 3 órától 6 óráig.

Bálnrkndnm iimipil Hinteni ffflvetmÉI min Wii g
3 "MCRCllR” g 1
* KÖNYVNYOMDÁI MŰINTÉZETEMRE, —=

IGEN OLCSÓN vásárolhat REIS J •
újonnan megnyílt áruházában

FIUME Via déllé Pile 5 sz. (a Grande Kávéhaz me,lett).
ilri és női divat, cipő, diszmü- és rövidáru^

"Z"" fcl ^ Szives pártfogást kér REIS J.

VELENCE
avalletto
SZÁLLODA és ÉTTERMEK

iiláí kuslér közvetlen közelében
c íljesosi üijáalakitua, 

izobák 2 '/z lírától; teljes 
penzió 6 lírától feljebb.

Kitűnő konyha, tiszta italok.
ársaskocsi és megbízott az állomásnál.

VILLANYVILÁGÍTÁS!

JÖZFÜTÉS! FÜRDŐK!

8
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♦ Kiváló tisztelettel ♦
x CHILKOJÓZSEF 
X a "MERCUR1 könyvnyomda
^ tulajdonosa. ^

■■ Z ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦******* “
•BBBBIlBBHBBíSBBBSaBHBBí ---

:Varieté Hotel Susakg
■ Esténként elsőrendű művészi erők fellepte, g
5 Minden hó 1-én és 15-én uj műsor. 1

B Belépti díj 1 kor. - Kezdete 9 órakor. ■

Paulv és Tsa Velence i
Ponte Consorzi, a Szt. Marktér mellett.

Saját készitményü mübutorok, márvány-, bronz 

és üvegkészletek óriási raktara. Magyar

78 kiállítási terem. ügyvezető.Szabad 
megtekintés.

SCHÖN 1.

A legújabb mods»er szc masszáS (vibrations
(manicur peüicur) villany n ,evő ször eltá-
massage) szemolcslevete Disz(ésüié>ek elvállal
volitása, tyukszemvagas stb lakásában
tatnak. Fésülések « hajm^a r

NAV1CELL0 F.
automobil és kerékpár üzlete.

Piazza Scarpa - FIUME - Telefon 774
------- —99----

Kellékek raktára és alkatrészek 
kicserélése. ::

JAVÍTÁSOK RÉSZÉRE ME- 
:: CHANIKAI MŰHELY. ::

Auto-Garage és bérletek.

Tulajdonosok:

SATELLl -  -- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -_ > 4, klrplt0,.WW,W

ü KAVÉHAZ »IRKOVICH a sr
:LENCE, szt. Márkus-tér. ^ Na gv ra a ^ ,.^-ÄÄ

borok.
Velencét látogató magya­

rok találkozó helye.
Első Fiumei Magyar

arpitos és

ZOUBEK B.
■ FÉNYKÉPÉSZ----

FIUME - a susáki hid mellett.

Készít mindennemű fényképe­
ket és fénykép-levelezőlapo­
kat a legolcsóbb áron és ki­

fogástalan kivitelben.

uA7-.;ui-tr-r * , ’ engedménynyel.

6,„ VELENCE PENSION LUSSINGRANDE
díszítő INTERNATIONAL pfNZIuVILLAPÜNTA

- viale ueAk zo . 2 percnyire a Márkus- . ™" . .,
----   n.-iAHi „a lo es penzió z pert, j „. ,,  Coiat

lal a legegyszerűbbtől a legmouem 
endezésig minden nemű kárpitos, dis 
és angol bőrmunkát jutányos árban.

Szives pártfogást kér
Garami József, kárpitos. 1

lem. - Elsőrendű konyha.

Magyar tulajdonos.

Jri és női cipész 
(OLLER FERENC
Fiume, Deák korzó 20 sz.

i állomással szemben. Spe- 
alista amerikai és francia ci- 
őkben. Pontos kiszolgálás, ju­

tányos árak.

i'i

JADRAN SZÁLLODA
= BUCCAR1. =====

—í« *•»« "fc ÄlwÄ» sá
dern tükördivánok, szőnyegdiván, gar- ——= Telefon 1386. — - tengeri fÜrdO. ' Müdem Y MAÜ „

“ISsSaTel|es -1Ä " lem- -Elsörendü kon>

„A TENGERPART“.
Elismert jó konyha. Az ege_______ 1-

jr^^rTV-lvEWER UtóBiB mm pL0R,AN KÁVÉHÁZ 
Magyar borbély es fodrász velence szt. «árkus-tér.

B“# . .'......... es Eto=ndü>ivé«iZ. AZ idegenek

Teljesen njj*a,.kU.e és a Jég- n|me, kon^ U ,
nagyobb kényelemmel bere „eméiyenkm.^^ ,

pontos, hs,a •■ «** T„laj, Ven,er Marcc
Tulajdonos: BELLÁI JAN

. Elsörendü kav
Nacv éttermek. Jzletes, ”a"cl® találkozó helye.
met konyha. Lakosztályok és szó- Kitün6 fagylalt alia napoletana.

:!ne,.«0.L.iunit»!a»l fűtéssel cs ^ kávé| csokoládé, cukrászsüte­
mények stb.

Előzékeny kiszolgálás.

"v- VK



A TENGERPART '910. Villas

KOVALD PÉTER ÉS FIA

ez4it.il módot nyújt a nagyérdemű közönségnek .
íieives viut-Ki vdiunuuu -r■■■ ..h.a.-.v.oI

árra,"hogy cégét — a csomagolás és postaköltségek mellőz 
közvetlenül felkereshesse

THERBPIB-PaOILLON RÍVÉHÜi
---------- CIRKVENICA -

■*- Forgács László Fiume, Via Clotilde Traversale I w*
vette át a képviseletét és a gvár rendes áraiban vállalja az úri-, női- es gyermek»IUfny|fk. disf °f es butorszovetek 

fúggönyök. kézimunkák, szőnyegek, csipke- es vegaruk szőrmék stbiek vegytisztitasat es fest .
Úgyszintén ágytollak tisztítását és fehérnemüek mosását is. iÁinH.,látóbaX nagyérdemű közönséget.bfztosi.va kifogástalan munkájáról és mindenkor méltányos arairól, szives jomdu 

B .^s figyelmébe ajánlja a képviseletet es számos megbízatást kér a

Kováid Péter és Fia :ég.

“HUNGÁRIA“-szálloda
Fiume - Viale Francesco Deák - Fiume

(a pályaudvar közelében).

Kifogástalan konyka és tiszta, jó minőségű 
magyar borok.

54 kényelmesen berendezett vendégszoba. 

- Előzékeny kiszolgálás. - - Olcsó árak. -

:: FUNDA ANTAL ::
„CONTINENTAL“-szálló volt tulajdonosa.

I GLOBUS
HÍRLAPÍRÓD« - FIUME - V. de Domini u.

Bel- és külföldi lapok.
Hangjegy- és könyvárusitás. 

Elöfizetéscka viliig összes lapjaira eredeti árakon

Uj tulajdonos: Platzner Arthur. —

HALLÓ ! MEGNYÍLT!
Harisnyakötöde Fiúméban.

Deák korzó 26. sz.
Elvállal minden e szakmába vágó mun­
kát, úgy kör- mint hosszugépen. Haris­
nya fejelések jutányos árban végeztetnek 

Minél több szives megbízást kér
Czimmermann Györgyné.

LEGSZEBB HELYEN A THERApu 1 
FÜRDŐ MELLETT, ÁRNYAS Park 

KÖZEPÉN. **
KIFOGÁSTALAN FRISSÍTŐK ÉS KÁVÉK a?

ITATOK n/uITALOK.

Naponta cigányzene. : : : Naponta cigányzene.

Catti György
VII. <

Adria szálló és étterein
Adamich és Adria utca FIUME Zmaié palota 

A város központjában a hajóállomás 
közelében. Kényelmesen berendezett szo­
bák tengeri kilátással, fürdőkkel és vil­
lanyos világítással.

Kitűnő német és olasz konyha.

Hamisítatlan borok. Elsőrangú sör. 
Tulajdonos: de Negri Tranquillo.

- Hirdetéseinkre

- - felhívjuk ma

olvasóink figyelmét

Ei.—.....;

Egyedüli specialista va­
dász- és hegymászó vala­
mint ........

n

-Pontos kiszolgálás. 
Jutányos arak.

KIADÓ I VI AJDONOS

1 —1 ]

Fiumei Ör- és Záró Intézet
Via Ríva 2. - FIUME - Telef. 11-10

—---------------------------------------------------------------

0 Elvállal mindennemű felügyeletet •
• és pedig: villák, hajók, raktárak, •
W telkek gyárak és mindennemű w
2 szabadon fekvő áru őrzését a w

2 :: legelőnyösebb feltételek mellet. ::

1 —

„DE LA VILLE“
SZÁLLODA, KÁVÉHÁZ ÉS ÉTTEREM 

FIUME, DEAK-KORZÖ.
— A magyarság találkozó helye. — 

Az étteremben délelőtt 9 órától ízletes 
villásreggeli olcsó árakon.

A kávéházban esténként KOVÁCS JÓZSEF 
jóhirnevü kaposvári cigányzenekara hang­

versenyez.
Minden vasárnap d. u. 4-6 uzsonnazene.

TULAJDONOS :
ifjú BUDAI KÁROLY

cs. és kir. udvari szállító

P GYÓGYSZERTÁRA
a városi torony mellett.

Ajá ilja magát minden orvosi rendelés 
azonnali és exakt elkészítésére. Kapható 
minden gyógyszerészeti különlegesség, 
gyógyszapj.anok, az összes ásványvizek, 
toalettcikkck és széiiitőszerek stb. stb.

Megnyílt I A A Megnyílt I |

MERKUR KÁVÉHÁZI
a vasúti állomással szemben 1

Legjobb minőségű kávéházi italok. - - - - I
□ MAGYAR BOROK. Q I
------------------Pontos és tiszta kiszolgálás. I
A MAGYARSÁG TALÁLKOZÓ HELYE. |

A n. é. közönség pártfogását kéri |
KONRÁD FERENC tulajdonos. I

Ne
ezek a 
múltja ' 
féle vitt 
iinnepn. 
séges é 
az ideg 
tózunk 
megy ' 
ha kar 
áldott, 
sárnat 
kodó, 
és tar

bebizonyitha 
tólag a legjobb 

higiénikus
Gummi kü­
lönleges 
ség

2 évi jótállás.
f VÁLOGATOTT MINTA- 
í GYŰJTEMÉNY TUCATJA 

K. 5.-
„011a“-t több mint 2000 
orvos mint a legmegbiz- 

hatóbbat ajánlja.
Kapható Hiúméban: a Prodam, 

Catti, Mizzan és Budak-féle

Cantrida “FIUME“ vendéglő
• • a fürdővel szemben. ••

gyógyszertárakban, továbbá H.Ili 
Pavacic, Benco F.rnó^ és Papp
Rudolf drogériájában. Érd. árjegy­
zék ingyen az „0LLA“ Qummikdz- 
ponttol Wien II 297 Pruterstr. 57'

Szép árnyékos kerthelyiség teképályáva! 
kitűnő magyar és olasz konyha hamisítatlan 
magyaráradi bor.

Kőbányai polgári és duplamaláta sör.
Számos látogatásért esedezik

Ragg Mihály, vendéglős.

Hirdetmény.

74411 szám alapján.

Felhívás
U ucudtnuzaoia mull . -«

eseiere v»,v hozomány osztályba, özvegyek
^vermeltek osztályába és a segélyt és hozományt biztosító osztá­

lyokba,
1 Az elhalálozás esetére biztositó osztályba beiratkozhatnak 

................. t de ^ -----
1, í\í. LlllaUllVi.ua e óv lei V ............. i ....

lindazok, kik már betöltötték 15-ik életévüket de a (>0-at még nem

II A hozomány osztályba 2000-töl 20,000-ig terjedő össze­
gekre beiratkozhatnak születésüktől fogva mindazon leányok, kik 
18-ik életévüket még nem töltötték be,• • • • • * • lehet iratkozni 2000-

Bratovich G. N.
: elsőrendű könyvkötészete:
a Castello utca 9. számú Ku- 
cich házban van. Telei. sz. 766.

Kifogástalan munka.Olcsó árak.

111. A gyermek biztosító osztályba — ...... ------- - „
töl 20,000-in terjedő összegekre, mely összegek a 24-ik életév betöl­
tése után fizettettnek ki. , ,

IV Az özvegyek osztályába be ratkozhatnak özvegyek és 
előrehaladott életkorú hajadonok, olyan összegre, amilyent képesek 
fizetni. Ez.knek a támogatás három éves tagság után lolyósittatik.

Az elhalálozás esetére biztosító osztály minden tagja, a 
jogok megszerzése után a szövetkezetnél pusztán saját aláírására 
minden jótálló nélkül kölcsönt is nyerheti.

Minthogy ez az egyedüli ilynemű szövetkezet az egész Osz­
trák-Magvar monarchiában,’ amely a* kereskedelmi törvény 462. S-sa 
értelmében 200,000 kor na óvadékot tett le s igy teljes biztositéko_ 
nyújt a szövetkezet felhívja a bármilyen rangú és vallásu személye 
két, tiogy a szövetkezet fentemlitett valamelyik osztályába beiratkoz-
Z‘mak* Alapszabályok, kötvények és levelezés minden nyelven.

A beiratkozásokra felvilágosításokat ad Miirianovich György 
irodája, amely a föképviseletet bírja Fiume, Lika-krbava megye, a 
magyar-horvát tengerpart, Dalmázia, Hercegovina, Istria t-s Ausztria 
közelebb fekvő tartományai szamára.

SZABÓ VIKTORIA MOSODÁJA

Via Serpentina 20. sz.
Gyűjtőhely: Via Alessandrina 4. a kapu alatti tőzsdében.

Marólúg nélküli kézi mosás, y
Mindenféle női piperék, férfi-ing, y 
gallér, kézelő stb. a legpontosabban y 
: elkészítve házhoz szállíttatnak. •• V

T
▼
▼
▼

PERIG PETER
FIUME - Via Lodovico Kossuth 19

lO Iv IVV V iái iiriiuiiij m iiMuuuiu.
Az összes itt felsorolt helyekre fix fizetéssel és jó jutalékkal 

•lök kerestetnek. Ajánlatok és levelek Marjanovich Györgyhöz 
idők; Távirati cim: Marjanovich, Fiume, Via Governo fi.

képviselők ........................ ................. ,
intézendők; Távirati cím: Marianovich, Fiume, Via linverno fi.

A fent elsoroltak alapján a temesvári segély szövetkezet fő­
képviselete felhívja mindazon személyeket, akik az eddig fenállott 
Balkán Hercules es az eszéki segélyszövetkezett tagjai voltak s akik 
hatvanadik életévüket még nem töltötték be s a halálozási osztályba 
vagy a hozomány osztályba voltak beiratkozva, úgyszintén azokat, 
akik újabban szándékoznak beiratkozni, avagy gyermekeiket akar­
ják beírattam!, hogy forduljanak a fentemlitett «képviselethez, ahol 
mindennemű felvilágosítást nyerhetnek.

Minél számosabb jelentkezést kér:
A segélyszövetkezet általános főképviselete :

Marjalnovich György, Via Governo 6. 
Telefon 11—35.

Minden a kihordás vagy szét­
küldés körül felmerülő panaszt te­
lefon vagy levelezőlap utján szíves­
kedjenek nekünk bejelenteni. . -----------  -- - —^

.A TENGERPART- LAPKIADÓ VALLALÁT. NYOMATOTT CHILKO JÓZSEF „MERCCR- NYOMDÁJÁÉN FI

Ujságelárusitók (rikkancsok)
jó heti fizetéssel és eladási 

jutalékkal felvétetnek 
„A TENGERPART“ kiadóhiva­
talában Vicolo deli’ Ospedale, 

Wurzer-ház.

Megnyitási jelentés.
Van szerencsém a n. é. közönséget arr^* 

értesíteni, hogy szeptember elsején nyi 1

rövidáru üzletem.
Nagy raktár rövidárukból, divatcikkek­

ből, szövetekből, valamint kész blüzdk- z 
nyák és gyermekruhákból Mersu e

Tisztelettel LA GRASTA TAMÁS
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